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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Gdy za$ miat upodobanie Bog ktory odtaczyt mnie od
interlinearny | Textus Receptus tona matki mojej i ktory wezwat przez taske Jego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Gdy jednak spodobato si¢ Bogu,* ktoéry mnie

dostowny dostowny naznaczyl od tona mojej matki** i powotal*** przez
swoja taske, **** D230

PBPW Przektad Nowy Testament Gdy za$ znalazt upodobanie , (ktory

dostowny Popowski- oddzielit)** mig od fona matki mej i (ktory powotat)
Wojciechowski przez taske Jego***, 907

TRO Przektad Textus Receptus Gdy za$ mial upodobanie Bog ktory odlaczyt mnie od
dostowny Oblubienicy tona matki mojej i ktory wezwat przez taske Jego

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki | Gdy jednak spodobato si¢ Bogu, ktory mnie
literacki wyznaczyl jeszcze w fonie mojej matki i powotat

dzieki swojej tasce,

UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Lecz gdy upodobato si¢ Bogu, ktéry mnie odlaczyt
literacki Biblia Gdafiska w tonie mojej matki i powolat swojg faska;

BG Przektad Biblia Gdanska Ale gdy si¢ upodobato Bogu, ktory mi¢ odtgczyt
literacki z zywota matki mojej, i powotat z taski swojej,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Lecz gdy si¢ podobato temu, ktoéry mi¢ odtaczyt
literacki z zywota matki mojej i wezwat przez taske swoje,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy jednak spodobato si¢ Temu, ktéry wybrat mnie
literacki jeszcze w tonie matki mojej i powotat taskg swoja,

BW Przektad Biblia Warszawska Ale gdy si¢ upodobato Bogu, ktory mnie sobie obrat,
literacki zanim sie urodzilem i powotal przez taske swoja,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A kiedy Bog, ktory przeznaczyt mnie od urodzenia
literacki i powotat swoja taska, zechciat

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy jednak Bogu - ktory wybral mnie w tonie mojej
literacki matki i wezwal swa taskg - spodobato si¢

PBP Przektad Nowy Testament Kiedy za$ Ten, ktory juz w tonie mej matki wybrat
literacki Popowskiego mnie i powotat dzieki swojej taskawosci,

PBW Przektad Nowy Testament, Ale Bég w swojej dobroci wybral mnie i powotat,
literacki Wspotczesny Przektad

zanim przyszedlem na §wiat; on raczyt

D <x>530 1:21</x>; <x>560 1:5</x>
2 <x>290 49:1</x>; <x>300 1:5</x>; <x>490 1:15</x>; <x>510 9:15</x>
N <x>520 1:1</x>; <x>520 8:28</x>
4 <x>520 12:3</x>; <x>530 3:10</x>; <x>530 15:10</x>; <x>560 3:2</x>; <x>610 1:14</x>
3) "znalazt upodobanie Bog" - inna lekcja: "znalazt upodobanie”.

9 ktory oddzielil" - sens: ktory przeznaczy?.
7) Sens: swoja.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy Ten, ktéry wybral mnie w fonie matki
literacki i powotat dzigki swej tasce, raczyt
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Komu x bor, 1o Bubpas MeHe 3 JIoHa MO€1 Matepi 1
literacki nepeknag YbT HOKJIMKAB CBOEIO JIACKOIO, yIIOA00aB
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Lecz kiedy zechciat Bog, ktory mnie przeznaczyt od
dynamiczny tona mojej matki 1 wezwat przez Jego taske,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy jednak Bog, ktéry mnie wybral, nim jeszcze
dynamiczny | Perspektywy przyszedtem na $wiat, i wezwat mnie w swej lasce,
Zydowskiej postanowit
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale gdy Bog, ktéry oddzielit mnie od tona mej matki
dynamiczny | Swiata i powotal przez swa niezastuzong zyczliwo$¢, uznat
za dobre
PSZ Przektad Nowy Testament Bog jednak wybral mnie jeszcze przed moim
dynamiczny | Stowo Zycia urodzeniem i przyciggnagt mnie do siebie swojg taska.
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